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MINISTERIO DE INDUSTRIA
Y ENERGIA

ORDEN de 29 de marzo de 1994 por la que
se deroga la Orden de 19 de julio de 1990
de emision de certificados de las principales
caracteristicas del coque de petrdleo.

8354

La Orden de 19 de julio de 1990 establecid el con-
tenido de las certificaciones de las principales caracte-
risticas del coque de petréleo, a que se refiere el articu-
lo 4.° del Real Decreto 667/1987. de 30 de abril, y
determinéd las entidades cualificadas para emitirlas, dis-
poniendo gue fueran las entidades colaboradoras del
Ministerio de Industria y Energfa en materia de medio
ambiente industrial, a que se refiere la Orden de 25
de febrero de 1980, que desarrollé el Real Decreto
735/1979, de 20 de febrero.

Como quiera que el régimen de dichas entidades,
tiene caracter transitorio hasta que se regulen los orga-
nismos de control previstos en el articulo 15 de la Ley
2171992, de 16 de julio, de Industria, y previniendo
la posibilidad de que entidades de inspeccién y control
similares o laboratorios oficialmente reconocidos de
otros Estados miembros de la Unidn Europea y de los
otros Estados acogidos al Acuerdo del Espacio Econd-
mico Europeo, que ofrezcan garantias técnicas profe-
sionales y de independencia equivalentes a las exigidas
por la Legislacién europea, pudiesen emitir las certifi-
caciones exigidas en fa Orden de 19 de julio de 1990,
parece oportuno que la emisién de las mismas quede
sin efecto en tanto no se establezcan definitivamente
los correspondientes organismos de control.

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

A partir de la publicacién de la presente Orden en
el «Boletin Oficial del Estado», queda derogada la Orden
de 19 de julioc de 1990. : :

Lo que comunico a VV. ll. para su conocimiento y
efectos.

Madrid, 29 de marzo de 1994.
EGUIAGARAY UCELAY

limos. Sres. Secretario general de la Energia y Recursos
Minerales, Director general de Minas y de la Cons-
trucciéon y Directora general de la Energia.

MINISTERIO DE COMERCIO
'Y TURISMO

8355 ORDEN de 6 de abril de 1994 por la que
se modifica fa Orden de 21 de febrero
de 19886, sobre procedimiento y tramitacion
de las importaciones y se establecen los dife-

rentes regimenes comerciales de importacion.

_ En los ultimos afios, los regimenes comerciales de
importacion se han ido modificando y adaptando a las
nuevas condiciones impuestas por la normativa comu-

nitaria y por otros procesos de liberalizaciéon de nuestra
economia.

La consolidacién del Mercado Unico desde el 1 de
enero de 1993, ha supuesto la eliminacién de las fron-
teras interiores comunitarias y ha hecho necesaria la
unificacién definitiva de la politica comercial comunitaria
frente a las importaciones de terceros paises. Ello se
ha plasmado en los reglamentos (CE) nameros 518/94
vy 519/94, del Consejo, de 7 de marzo, relativos al régi-
men comun aplicables a las importaciones de ferceros
paises.

El nuevo régimen comercial comunitario supone la
eliminacion de las medidas de vigilancia y restricciones
comerciales que aplicaban los distintos Estados Miem-
bros en virtud de los reglamentos (CEE} nimeros 288/82
y 3420/83, siendo sustituidas por medidas de ambito
comunitario y documentos y procedimientos uniformes
de gestién que seran de aplicacién en todos los Estados
Miembros.

Por otra parte, ha sido aprobado el Reglamento {CE)
numere 517/94, del Consejo, de 7 de marzo, relativo
al régimen comun aplicable a las importaciones de pro-
ductos textiles de determinados paises terceros que no
estén cubiertos por Acuerdos bilaterales o por otros regi-
menes especificos comunitarios de importacion. Entre
las principales innovaciones que aporta este nuevo regla-
mento estan la eliminacion de las medidas de vigilancia
nacionales y la suspension de las restricciones cuan-
titativas que se aplicaban a estos productos, hasta que
fos mismos se sometan a las normas y disciplinas habi-
tuales del GATT.

Como consecuencia de estos reglamentos comuni-
tarios y de [a liberalizacién del control de cambios en
Espafa, deben ser modificadas, parcialmente, las dis-
posiciones espafiolas vigentes que regulan el procedi-
.miento y los regimenes de importacién.

En primer lugar, debe ser eliminada la exigencia de
Autorizacién Administrativa de Importaciéon en aquellas
operaciones de compesacion ¢ trueque, de maquila de
crudos, asi como en las importaciones de crudo de petré-
leo y sus derivados por empresas sometidas a régimen
de intervencion aduanera de caracter permanente.

En segundo lugar, se elimina la exigencia de Auto-
rizacion Administrativa de Importacion para determina-
dos productos cuando éstos se encuentren usados o
en mal estado de conservacion. Ilgualmente, queda eli-
minada, salvo disposicidon expresa en contrario, la obli-
gatoriedad de Notificacidon Previa de Importacién para
las mercancias originarias de los paises de Comercio
de Estado para las que no sea necesaria una Autorizacién
Administrativa de Importacion.

En tercer lugar, procede modificar el anexo Gnico de
la Orden de 23 de diciembre de 1991, eliminando aque-
llas medidas de vigilancia y restricciones nacionales
recogidas en los reglamentos (CEE) nimeros 288/82
y 3420/83, sustituyéndolas por los nuevos regimenes
comunitarios.

Finalmente, se ha procedido a la eliminacion de la
exigencia de Autorizacion Administrativa de Importacion
para determinadas mercancias o productos que se
encontraban sometidos a restricciones Ynicamente por
razones de moralidad publica de orden publico, de segu-
ridad publica, de proteccion de la salud y de la vida
de las personas y de los animales o de preservacion
de los vegetales, de proteccion del patrimonio nacional
artistico, histérico o arqueoldgico o de proteccidn de
la propiedad industrial o comercial, las cuales figuraban
en el anejo Unico de la Orden de 23 de diciembre de
1991 con la sigla «5», dado que el control de los mismos
es ejercido por otros departamentos ministeriales, evi-
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tando de esta forma una duplicidad en el control de
dichos productos.

En consecuencia dispongo:

Primero.—Queda modificada la Orden de 21 de febre-
ro de 1986 por la que se regula e! procedimiento y
tramitacion de las importaciones, en los términos siguien-
tes: ’

1. Se suprime el parrafo ndmero 3 del articulo 6.

2. Se afade al final del articulo 4 el siguiente pérra-
fo:

«7. La importacién de las mercancias some-
tidas a vigilancia previa comunitaria quedara
supeditada a la presentacién del Documento de
Vigilancia Comunitaria, que figura en el anejo IX
de la presente Orden, de acuerdo con los ane-
jos ViI, Unico y IV de los Reglamentos (CE) nime-
ros 517/94, 518/94 y 519/94, del Consejo, de
7 de marzo, respectivamente.

La tramitacidn y resolucion de los documentos
a que hace mencioén el parrafo anterior se rea-
lizar4 de acuerdo a la normativa comunitaria que
los regule y en su defecto, segun lo establecido
en la presente Orden.»

Segundo.—Los regimenes comerciales de importa-
cion aplicables desde la entrada en vigor de la presente
Orden seran los contenidos en el anejo | para los mer-
cancias en él referenciadas.

Tercero.~No obstante lo establecido en la presente
Orden, las importaciones del material de defensa que
figura en el anejo VI {lista de Armas de Guerra) del Regla-
mento del Comercic Exterior de Material de Defensa
y Material de Doble Uso, aprobado por el Real Decre-

to 824/1993, de 28 de mayo, estardn sometidas al pro~

cedimiento especifico establecido en el mencionado
Reglamento y en las normas que o modifiquen.

Cuarto.—Asimismo, las importaciones de los especi-
menes y sus productos derivados, de las especies inclui-
das en los anejos del Reglamento (CEE) nime-
ro 3626/86, del Consejo, relativo a la aplicacidn en la
Comunidad del Convenio sobre Comercio Internacional
de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres,
se regirdn por lo establecido en dicho Reglamento.

Quinto.—Lo dispuesto en los articulos anteriores se’

entendera sin perjuicio de las disposiciones que esta-
blezcan medidas dictadas en aplicacion de normas
comunitarias, que impliquen alteraciones del régimen
general previsto en la presente Crden.

En el anejo Il de la presente Orden se recogen los
productos o paises a los que se les aplican medidas
comunitarias que suponen una maodificacién de su régi-
men comercial respecto ‘al que figura en el anejo |

Disposicion transitoria primera.

Las importaciones de mercancias qye se encuentran
sometidas a vigilancia previa comunitaria podran ser rea-
lizadas, hasta el 30 de junio de 1994, utilizando indis-
tintamente:

El Documento de Vigilancia Comunitaria a que se
hace referencia en el punto 2 del apartado primero de
la presente Orden, por el que se afade el apartado 7
del articulo 4.° de la Orden de 21 de febrero de 1986,
sobre procedimiento y tramitacién de las importaciones.

La Notificaciéon Previa de Importacion establecida en
el parrafo 3 del articulo 4.° de la Orden de 21 de febrero
de 1986, sobre procedimiento y tramitacion de las impor-
taciones. :

Disposician transitoria segunda.

Hasta el 31 de diciembre de 1994, las importaciones
de productos siderirgicos CECA, sometidas a vigilancia
comunitaria, de conformidad con la Recomendacion
numero 85/94/CECA, de la Comision, o a restricciones
cuantitativas de acuerdo con la Decision 94/66/CECA,
quedaran supeditadas a la presentacion de Notificacion
Previa de Importacidn o Autorizacidn Administrativa de
Importacién, segun proceda.

Cuando estas mercancias vayan a ser despachadas
en otro Estade Miembro, se precisara el documento que
figura en la Comunicacién de la Comision 94/C74/06
{«Diario Oficial de las Comunidades Europeas», de 12
de marzo de 1994).

Disposicion derogatoria.

Quedan derogadas la Orden de 23 de diciembre
de 1991, por la que se establecen los diferentes regi-
menes comerciales de importacion y las disposiciones
de igual o inferior rango que se opongan a lo establecido
en la presente Orden.

Disposicion final.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 6 de abril de 1994,
GOMEZ-NAVARRO NAVARRETE

{lmo. Sr. Director general de Comercio Exterior.
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A N E J O I
NOTAS A B2 B3 .4 D1 D2
T P T P T P T P T P T P T P
01.02 90.05-90.79 (1) MClta) Clid) A# Cl A# Cl A# CI A# CI A# Cl A# Cl
(2) Cl{d) cl ¢l ct cl cl cl
01.03 91.10 A# A# (o) A# A# A# A#
92.11,92.19 A# A# (o) A# A A# A#
01.04 10.30,10.80 cl(d) ct cl Ci c cl cl
20.90 Cl{d) cl ct cl cl cl cl
02.01 + Cl{d) cl o cl cl ci s
02.02 + Ci(d) cl cl cl cl cl ci
02.03 11.10 A# A# (o) A# A# A# A#
12.11,12.19 AR A# (o) A# - A# A# A#
19.11-19.59 A A# (o) A# A# A# A#
21.10 A# A# (o) A# A# A# A#
22.11,22.18 A A# (o) A# A% A# A
29.11-29.59 A# A# (o) A# A# A# A
02.04 + Cl(d) c cl o] cl cl o]
02.06 10.95 Ci(d) cl cl cl cl cl ci
29.91 ci(d) cl cl ci cl cl - ci
30.21,30.31 A# A# (o) A# A# A# A#
41.91,49.91 A# A# (o) A# A# A# A#
02.08 10.11,10.19 A Afl) A A A A
02.09 00.11-00.30 A# A# (o) A# A# A# A#
0210 11.11-11.39 A# A# (o) A# A A# A#
12.11,12.19 A# A#(o) A# A# A# A#
19.10-19.89 A# A# (o) A# A# A# A
20.10,20.90 ci(d) cl cl cl ct cl cl
90.11,90.19 cl{d) cl cl cl ct cl cl
90.31,90.39 A# A#(o) A# A# A# A¥
90.41 Ci(d) cl c cl g cl cl
90.90 ) A# A#(0) A A# A# A#
: (4) Cl(d} ot cl cl ol cl cl
04.01 . + (5 MCl(e) Ci(d) o) cl cl cl cl cl
(6) Cl(d) cl cl o] cl ct cl
04.02 + Cld) cl cl cl cl cl cl
04.03 10.02-10.16 Ci(d) o] cl c ci cl cl
10.22-10.26 (5)  MCle} Ci(d) cl cl cl cl cl cl
(6) Cl{d) cl cl cl cl o] cl
10.32-10.36 Cl(d) cl cl cl cl ct cl
90.11-90.39 Cl{d) cl cl cl cl o] cl
90.51—90.59 (5  MCife} Cl{d) . Cl cl ¥el ct ci cl
(6) Cl{d) cl cl cl cl cl cl
90.61-90.69 Ci{d) cl cl cli ! cl cl
04.04 10,02-10.38 : Cl(d) cl Ci Ci cl Ci ci
10.48-10.62 (5) MCl{e) Cl(dj Cl c cl cl ci cl
(6) Cl(d) cl cl cl cl cl cl
10.72—-10.84 cl(d) cl o cl cl cl cl
90.11-90.39 (5} MCle) Cl(d) c! c cl cl cl cl
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(6) Cl(d) cl Ct o cl cl cl
90.51-90.99 Cl(d) c cl cl cl cl cl

04.05 + Cl{d) ch cl cl ol cl cl

04.06 + Cl(d) cl cl o] Cl cl cl

05.07 10.00 Ald) A A A A A A

07.09 90.39 Cl(d) cl cl ct cl cl cl
90.60 Cl(d) cl cl ct cl cl cl

07.10 21.00 CHd) cl ol cl ci cl Ci

07.11 20.90 Ci{d) o] o] Gl o] cl “Cl
90.40,90.60 Cl{d) cl cl cl cl cl cl

07.12 90.11,90.19 Cl{d) cl cl cl cl cl cl

07.14 + Cl(d) cl cl c cl cl cl

08.03 00.19 Cl{d) cl cl cl o ci cl

08.06 20.12,20.18 Cl{d) cl cl cl cl Ci cl
20.92,20.98 Cl(d) cl cl Cl cl cl Cl

08.09 20.20-20.80 @ Cl{e)

08,11 10.11,10.19 Ci{(d) cl cl cl cl cl cl
10.90,20.31 CH(d) o Cl ci cl cl ci
20.11,20.19 (8) Ci(d) cl cl c Cl Cl ct
90,10,90.30 9 Ci{d) cl cl ct cl Cl Ci
90.75,90.80 Cl{d) cl cl cl cl cl Cl

08.12 10.00,20.00 cY{d) cli cl cl cl Cl cl
90.60 Ci{(d) Cl cl cl C cl cl

08.13 20.00 Ci{d) cl ci ci Cl cl cl
30.00 ci(d) ci cl cl cl cl Cl

10,01 + Clid) Cl cl cl cl cl C

10.02 + Cl{d} Cl cl cl cl cl ci

10.03 o+ Cl(d) Cl Cl cl cl cl ci

10.04 + Cl(d) ci cl cl cl cl ci

10.05 + Ch(d) cl cl cl cl cl cl

10.06 + Cl{d) cl cl cl cl cl Cl

10.07 + Ci(d) cl cl Ct cl ci cl

10.08 + Cl{d) cl Cl ct cl cl cl

11.01 + Cl{d) Cl cl cl cl cl cl

11.02 + Cl(dy Cl cl cl cl Cl cl

11.03 + Cl(d) cl cl cl cl cl cl

11.04 + Cl(d) cl cl cl cl cl cl
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NOTAS A B 1 B2 B3 .4 c D1~ D2
T P T P T P T P T P T P T P
11.06° 20.10-20.90 Cl{d) cl cl cl Cl cl Cl
11.07 + Ci(d) o] cl cl cl o] cl
11,08 11.00 Ci(d) cl cl cl cl o] o]
12.00-19.90 Cl(d) cl cl cl o] cl o]
11.09 + Cl(d} cl cl cl cl o] cl
12.12  91.10-982.00 Ci(d) cl cl cl cr cl o]
15.01.00.11,00.19 A# A# A# A# A# A#
15.09 + Ccl{d) o] cl ci cl o] cl
15.10 + Ci(d) cl cl Cl ] o] cl
15.22  00.31,00.39 Cl{d) o o] cl cl Cl cl
16.01 + (10) A# A# (o) A# A# A# A#
16.02 10.00,20.90 (10) A A#(0) A# A# A# A#
41.10,42.10 - A# A#(0) A# A# A# A#
49.11-49,50 A#  A#(0) A¥ A# A# A#
50.10-50.80 . CHd) o] Cl Cl cl cl cl
90.10 (10) A# A# (o) A# A# A# - A#
90.51 A A#(0) A A# A# A#
90,61~90.79 Ci(d) ' Ci o] cl cl o] cl
16.04 13.11.13.19 {11) : cIP cIP cip cIP
14.14,14.18 CIP clp cip o]
19,39 clIp CIP cIp CIP
20.50 (1) cip cIP CIP cIp
20.70 CIP . CIP cIp cIp
17.01 + . Cl(d) cl cl Cl cl cl cl
17.02  10.10—40.90 ClHd) cl cl o] o] cl c!
60.10—-60.90 Cl{d) cl o] cl cl ct cl
90.30-90.90 Cl{d) Cl cl - cl cl cl o]
17.03 + Ci(d) cl o] cl cl Cl , o]
17.04 90.51 N(d)
90.75 N(d)
18.06 31.00-32.90 (12) N{d)
19.02 20.30 {(10) A# A# (o) A# A# A# A#
19.05 30.59 ' (13) N(d)
20.01 90.50 Cl{d) cl o] o] Cl o ct
20.02 + _ Cl{d) cl cl cl ' o] o] o]]
20.03 10.20—10.80 Ci{d) cl cl Cl cl cl cl
20.04 90.50 Cl(d) Cl cl C cl o] cl
20.05 40.00 Cl{d) cl o] ch cl ct cl
59.00 Cl{d) cl o] cl cl o] cl

60.00 Cl{d) Cl Ci Ci Ci Cl » Cl
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T p T P T P T P T P T P T P
20.07 99.33,99.35 Cl(d) cl ci cl cl cl ci
99,58,99.99 (14) Ccl(d) cl cl cl cl cl cl
20.08 40.51-40.99 cid) cl cl ci cl cl !
50.61-50.99 Cl(d) cl cl cl cl cl cl
60.51—60.99 Cl{d) ct cl cl cl cl cl
70.61-70.79 Cl(a) cl Ci cl cl cl cl
80.50—80.99 Cl{d) cl cl cl cl cl cl
99.48,99.69 (15) Cl(d) cl cl cl cl cl cl
99.99 (15) Cl{d) cl -l cl cl ci cl
20.08 11.11 Cl{d) cl cl cl cl cl cl
11.19 Cl{d) cl .l cl cl cl ci
19.11 Ci(d) cl cl cl cl c cl
19.19 ciidy Cl cl cl cl cl cl
60.11-60.90 Ci{d) cl cl cl cl cl cl
80.34,80.39 (16) Cl{d) ol c cl cl cl cl
80.81 (16) Clid) cl ci cl cl cl cl
80.85-80.98 (16) i) cl ct cl cl ci cl
21.06 90.30 Cl{d) cl cl cl cl cl cl
90.51,90.55 Ch{d) cl cl cl ct ch cl
90.59 Cl(d} cl cH ct ci ct cl
22.04 + Ci(d) cl ci cl cl cl el
23.02 10.10-40.90 Cl(d) cl - cl Cl cl cl cl
23.03 10.11—-10.90 Cl{d) cl cl cl cl cl cl
30.00 Cl(g) cl cl cl cl cl ct
23.06 90.19 cl(d) cl cl cl cl c cl
23.08 10.00,90.30 Cl(d) cl ci cl cl ci Cl
23.09 10.11-10.70 Cld) cl cl c ct o cl
90.31-90.70 CHd) ci cl i ci cl cl
24.02 + (17 A A A A A A
24.03 o+ (17) A A A A A A
27.01 + AP} Al A A A A A
2818 10.00 v
28.27 10.00 v
29.05 49.90 v
2918 14.00 v
2921 19.90 (18) A A A A A A A
29.29 90.00 (19) A A A A A A A
29.30 90.80 (20) A A A T A A A A
29.31 00.20 (21) . A A A A A A A
00.40~00.80 (22) A A A A A A A
29.33 39.80 A A A A

(23) A A A



BOE ndm. 89 Jueves 14 abril 1994 11403
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Toe T P T P T e T pooT P
29.34 90.60 v
29.41  30.00,40.00 v
30.05 9001 A*
32.04 13.00 v
15.00 v
16.00 v
19.00 v
36.01 + (24) A A A A A A
36.02 + (24) A A A A A A
36.04 + . v
39.05 20.00 v
42.03 29.10-29.99 A
50.01 + N* N*
50.02 + N* N
50.04 + A* N
50.05 + A* A
50.06 00.10,00.90 {25} A N
50.07' 10.00 (26) A A* A
(27 N A A
20.11-80.90 A A* A
51.05 10.00-30.90 *{p) * * N* N*
51.06 + *(p) * * N* N*
51.07 + *(p) * ! * N* N*
51.08 + *(p) * * N* N*
51.09 + *(p) * » A* A*
51.11 + (26) *(p) . A* A* A*
(27) *{p) * * A* AW
51.12 + (26) *(p) * A* A* Ax
27) *(p) * * A* A*
51.13 + A A* A
52.01 + N N* N
52.02 + N N* N
52.03 + *(p) * N* N* N*
52.04 11.00,19.00 *{p) * A* A*
20,00 *(p) N* N* N*
52.05 + *(p) * * A* A*
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P T P T P T P T P
52.06 + *(p) " * A* A*
52.07 + *(p} * N* N* N*
52.08 + *(p} * A* A* At
52.09 + * (p) * A* A* At
52.10 4 *(p) * " A* A* A*
52.11 + *(p) * A* A* A*
52.12 + *{p} * A* A A*
53.06 + *(p) * * N* A*
53.07 + N* N
§3.08 20.10 A* A
90.11-90.19 *(p) * * N* A*
53.09 + {26) *{p) A* A* A*
{27 *(p) * A* A*
53.10 + A* N
83.11 00.10 {26) *{p) * A* A* A*
(27) “(p) . . A* A*
00.90 (28) A* A
54.01 10.11,10.19 *(p) * N* A* A*
10.90 *(p) * * N* N*
20.10 *(p) * * A* A*
20.90 *(p) * * N* N*
54,02 10.10-33.90 *{p) * N=* A* A
39.10,39.90 *(p) * * A* A* .
41.10-43.90 N A* A
49.10—-49.99 *(p) * * A* A
51.,10-52.90 *(p) * N* A* . A
59.10,59.90 *(p) * * A* A*
61.10-62.90 *(p) * N* A* A*
639.10,69.90 *{p} * * A* A
54.03 10.00 *(pl * N* A* A*
20.10 *(p) * * A* N*
20.90 (29) *{p} * N* A* A*
(30) *(p) * * A* A*
31.00 ' N At A
32.00 (31) *(p) * N* At A
(32) *(p) * * A% A*
33.10 N* A
33.90-49.00 *(p) * * A* A*
54.04 10.10--10.90 N N* A
90.11-90.90 {33) N N* A
54.05 00.00 N* A
54.06 + *(p) * * N* N*
54,07 + *{p) * A A* A
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NOTAS A B1 B2 B3 .4 c D1 D2
T P T P T P T P T P T P T P

54.08 + *(p) » A¥ A* A*
55.01 10.00 A* A
20.00,30.00 N A* A

90.00 A* A

55.02 + A* A
55.03 10.11-10.90 : - A* A
20.00,30.00 : N A* A
40,00—90.90 A* A

55.04 10.00 N A* A
90.00 . At A

55.05 10.10-10.90 . : N A* A
20.00 N N* A

55.06 10.00 : *(p) x * A* A*
20,00,30.00 *(p) . N* At A*
90.10-90.99 - *(p) * * A* A*

55.07 + *(p) * * A* - A*
55.08 10.11,10.19 *(p) * A* A* A*
10.90 *(p) * * N* N*

20.10 *(p) * A* A* A*

20.90 *(p} . * N* N*

55.09 + *(p) * A* At A*
55.10 + *(p) * A* A* . A*
55.11 + p) * * N* N*
55,12 + *(p) * A* A* A*
55.13 + *(p) * - A* A* At
55.14 + *(p) » A* A A*
55.15 + *{p) * A* A* A*
55.16 . *(p) * A* A* A*
56.01 * ‘ *(p) * * N* N*
56.02 10.19—-10.31 *(p) * * N* N*
10.39-21.00 ‘ *(p) > * N* N*
29,90-90,00 : *(p) . * N* N*

56.03 + *(p) * N* N* N*
56.04 20.00 (34) *(p) * N* A* A*
90.00 (35) *(p) * * A* A*

56.05 00.00 (36) N A* N
(37) A* N

56.06 00.10 (38) *(p) * ' At A* Ar
00.91,00.99 *(p) * * A* N*

56.07 10.00—29.90 A* A
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30.00 B P A
41.00-50.90 *(p) * * A* A*:

90.00 *(p) * * A* A*

56.08 11.11-19.11 *(p) " N* A* A*
19.19 *(p) . A* A* A*

19.31 *(p) . N* A* A*

19.39 *(p) * A* Ar A*
19.91-19.99 *(p) * N* A Ar

90.00 (40) *(p) * N* A* A*

(41) *(p) * A* . A* A*

(42) *(p) * * A* A*

56.09 + *(p) * * N* N*
57.01 + . *(p) * * A* N*
§7.02 10.00 *(p) * * A* A*
20.00 A* N
31.10-39.10 *(p) * * A* A*

39.90 A* A
41.10-49.10 *(p) * * A* A*

49.90 - 7 : \ A* A
51.00-59.00 *(p) * * A* A*
91.00-99.00 *(p) * * A* A*

57.03 + “(p) * * A* A*
57.04 + *(p) * * AY N*
57.05 00.10 *(p) * N* A* N*
00.31 “(p) * N* A* N*

00.39 *(p) * N* A* N*

00.90 *(p) * N* A* N*

58.01 + *(p) * A* A* LAt
58,02 + *(p) . A* A* A*
58.03 10.00 *“(p) * A* A* A*
90.10 - A A* A
90.30,90.50 *(p) . A* A* A*

90.90 *(p) * ‘ . A* Ar

§8.04 10.11,10,19 *(p) * N* A* N#
10.80~30.00 *(p) * * A* N*

58.05 + *(p) * N* N* N*
58.06 + *(p} * A* A* A*
58.07 10.10,10.90 *(p) * * A* N*
80.10 ) *(p} * * Nt N*

90,90 *(p} . A* A* A*

58.08 + (26) *p) * A* A* A*
(27) *(p) * * A* N*

58.10 + n‘(p) * * A* N*
58.11 + (43)* (43)* (43)* {43)* (43)*

59.01 + *(p) * _ N* A* A*
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59.02 10.10 *(p) * * A* A*
. 10.90 *(p} . N* A* A*
20.10 *(p) * * A* A*
20.90 *(p) N* A* A*
90.10 *{p) . Ar A*
90.90 *(p) N* A* A*
59.03 + *(p) * N* A* A*
59.04 + *(p) * N* A* A*
59.05 00.31—00.39 *(p) * . A* At
00.50 A A
0070 t(p) * * Al Nt
00.90 A A* A
§9.06 10.10,10.90 (44) *(p} * N* A* A*
' {45} *{p) * * N* N*
91.00 (46) *(p) * N* A* N*
99.10,99.90 *(p) * * A* N*
59.07 + *(p} . . A* N*
59.08 + *(p) . * A* N*
59.09 + *(p) * * A* N*
59.10 + *(p) * * A" N*
59.11  10.00 *(p) * * A* N*
20.00—90.90 *{p) * . Ax A*
60.01 10.00 (47) *(p) * A* A* A*
21.00 *(p) * A* A* A*
22.00 (48) *(p) * . A* A* A*
(49) *(p) * . * A* A*
29.10 *(p) * A* At A*
29.90 A A* A
91.10-91.90 *(p) * A* A* A*
92.10-92.90 (48) *(p) * A* A* A*
(49) *(p) * * Ar A*
99.10—99.90 *(p) * A* A* A*
60.02 10.10 *(p) . N* A* N*
10.90 (46) *(p) * N* A* N*
20.10 *(p) * Ax A* A*
20.31 *{p) * N* A* N*
20.39-20.70 *(p) * A* Ax A*
20.90 A A* A
30.10 *(p) * N* A* N*
30.90 (46) *(p) * N* A* N*
41.00-43.11 *(P) * A* A* A*
43.19 *(p) » N* A* N*
43.31-99.00 *(p) » A* A* Ar
61.01 10.10-30.90 *(p). * A* At A*
90.10—90.90 A A* A
61.02 10.10-30,90 *(p) * Ar A* A*
90.10—90.90 A A* A
61.03 11.00—-39.00 *(p) * Ar A* A*
41.10—49.91 {p) * Ax A* A*
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49.99 A A* A

61.04 11.00-13.00 . *(p) . A¥ A* A*
19.00 A¥ A* A
21.00-23.00 *(p) * A* A* A*

29.00 A* A* A
31.00-39.00 *(p) * A* A* Ar

3%.00 A A* A
41,00-44.00 *(p) . A* A* A*

48.00 A A* A
51.00-69.91 *(p) . A* A A*

69.99 A A* A

61.05 10.00-90.10 *(p) - * A* A* A*
90.90 A A* A

61.06 10.00-90.10 *(p) . A* A* At
90.30—90.99 A A* A

61.07 11.00-99.00 *(p) -* A* A* A*
61.08 11.10-99.10 *(p) * A* A* A*
- 99,90, A A* A
61.09 10.00-90.30 *(p) * A* A* A*
80.90 A A* A

61.10 10.10—30.99 *(p) » A* e A*
90.10-90.90 A A A

61.11  10.10,10.90 (50) *(p) . A* A* A*
(51) i(p) * * Aﬂ A*

20.10,20.90 (50) *(p) * A* A* Ax

(51} *(p) * N* At A*

30.10-90.00 (50) *(p) * A* A* A*

{51) *(n) * * Ar A*

61.12 11.00-20.00 ’ *(p) » A* A* A*
31.10 *(p} . * A* A*

31.90 *(p) * A* A* At

39.10° (46) *(p) . © N® A* A*

_ {52) *(p) * * A* A*
39.90 *(p) * A* A* A*

41.10 *(p) . . A* A*

41.90 *(p) . A* A* A*

49.10 (46) *(p) » N* A* A*

- (52) *(p) * * A* A¥

49.90 *(p) * A* Ax Ar

61.13 + (53)* (53)* (53)* (53)* (53)*
61.14 10.00~30.00 (54) *(p) * * A* A*
(55) *(p) * Aﬂ Al At

90.00 (54) A A

(55) A A* A

61.15 11.00-92.00 *(p} . A* A* A*
93.10 (56) *(p} . * A* A+

{57) *(p} * A= A* A*

93.30-99.00 *(p) . A* A* A*

61.16 10,10 *(p) . A* A* A*
10.90 *(p) . . A* A*
91.00-99.00 *(p) . A* A* A*
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61.17  10.00—20.00 *(p) * A* A* A*
80.10 (46) *(p) * N* A* A*
(62) *{p) * * At Ar
80.80 *{p) * A* A* A*
90.00 {58)* (b8)* (S8)* (58)* (58)*
62.01 11.00-13.90 *(p) * A* A* A*
19.00 A A* A
91.00-93.00 *(p) * A* A* A*
99,00 A A* A
62.02 11.00-13.90 *{p) * A* A¥* A*
18.00 A A* A
91,00-93.00 *(p) * A* A* A*
89.00 A A* A
62.03 11.00—19.30 *(p) * A* A* A*
19.90 A A* A
21.00-29.18 *(p) * A* A* A*
29.90 A A% A
31.00-39.19 *(p) * A* A* A*
- 33,90 A A* A
41.10-49.50 *(p} * A* A* A%
49.90 A Ar A
62.04 11.00-19.10 *(p) * A* A* A*
19.90 A A* A
21.00-29.18 *(p) * A* A* A*
29.90 A A® A
31.00-39.19 *(p) * A* A* A*
39.90 A A* A
41.00-44.00 *(p) * A* A* A*
48.10,49.90 A A* A
51.00--59.10 *(p) . A* A* A*
59.80 A A* A
61.10-69.50 *(p) b A A* A*
69.90 A A A
62.05 10.00-30.00 *(p) " A* A* A*
90.10,90.90 A A* A
62,06 10.00 A A* A
20.00—-40.00 *(p) * A* A* A*
80.10,90.90 A A* A
62.07 + *(p) * A* A* A*
62.08 + *(p) x A* A A*
62.09 +. *(p) . A* AR A*
62.10 + (59)* (59)* (59)* (59)* (59)*
62.11  11.00—20.00 *(p) . A* A* A*
31.00 (54) “(p) . . A* N*
(55) *(p) * A* A* A*
32.10 *(p) * A* A* A*
32.31-32.90 (54) *(p) * * A* N*
(55) *(p) * At A* A*
33.10 *(p) * A* A A
33.31-33.90 (54) *(p) * * A* N*
(59) *(p) . A* A* A*
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39.00 (54) A* A

(55) . A AX A

41.00 (54) *(p) . . A* N*

{59) **{p) * A* A* A*

42,10 *(p) * A* A* A*
42.31-42.90 (54) *(p) * * A* N*

(55) t{p) * Aﬁ At A*

43.10 *(p) * A* A* A*
43.31--43.90 (54) *(p) * . A* N*

(58) *{p) > A* A* A*

49.00 (54) : A* A

{55} A A* A

62.12 + *(p) * A* A* AN
62.13 10.00 A A* A
20.00-90.00 *(p) * A* A* A*

62.14 10.00 A A* A
20.00—90.90 *(p) * Ar A* A*

§2.15 10.00 A A* A
20.00,90.00 *(p) * A* A* A*

62.16 + *(p) * A* A* A*
6217 10.00 *(p) . A* A* N*
90.00—90.00 (58)* (58)* (58)* (58)* (58)*

63.01 10.00—40.10 *(p) A* A* A*
40.90 (60) *(p) A* A* A*

(61) *(p) N* A* N*

90.10 *(p) * A* A* A*

90.90 (60) *(p) " A* AT A*

(61) t(p) * N* Nt N*

63.02 10.10—21.00 *(p) . A* A* A*
22.10 *(p) * N* N* N*
22.90-31.90 *(p} * A* A* A*

32,10 *(P) = N* N* N*
32,90-52.00 *(p) * A* A* A*

53.10 *(p) * N* N* N*
53.90-92.00 *(p) * A* A* A*

93.10 *(p) . N+ N* N
93.90,99.00 *(p) * A* A* A*

£3.03 11.00-91.00 *(p) * A* A* A*
92,10 *(p}) . N* N* N*

92.90 *(p} * A* A* A*

99.10 *(p) » N* N* N*

99.90 *(p) * A* A* A*

63.04 11.00-19.30 *(p) * A* A* A*
19.90 (61) *(p) * N* N* N*

(60} *(p) * A* A* A*

91.00-92.00 *(p) * A* A* A*

93.00 (61) *(p) . N* N* N*

(60) *{p) * A* A* A*

99.00 (60) *{p) * * At A*

(61) *(p) * N* N* N*

(62) *{p) . A* A A*

63.05 10.10-10.90 A* N
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20.00-31.99 _ *(p) * A* A* A*
39.00 (61) () * CN# N* N*
(60) t{p) * A* A* Ai
90.00 (63) *(p) * N* N* N*
(64) *(p} * A* A* A*
63.06 11.00-39.00 *(p) * A* A*
91.00-99.00 (P * A* A*
63.07 10.10 * (p) * A* A* A*
10.30 *(p) * N* N* N*
10.90-90.10 *(p) * A* A* A*
90.91 *(p) * * N* N*
90.99 (61) *(p) . N* N* N*
(60} *(p) * A* A* A
63.08 + *(p) * A* A A*
63.09 + A A A
64.02 19.00 (65) A
{66) v
99,10-99.98 (65) A
(66) v
64.03 19.00 (65) . A
{66) v
51.11-58.99 A
81.11-99.98 (65) A
(66) Vv
64.04 11.00 {63) 9
{66} v
19.10 A
69.06 00.00 v
'69.07 10.00 v
69.11  10.00 A
69.12 +
69.13 10.00 - v
70.04 90.10-90.89 v
70.10 + Vv
70.13 + A
72.01 + Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
72.02 11.20,11.80 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
99.11 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
72.03 90.00 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
. 72.04 50.10,50.90 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
72.06 + Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
72.07 11.11-11.16 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
12.10 Ns(p}) Ns Ns Ns Ns Ns
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19.11-19.16 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A(u)  Ns
19.31 Ns(p). Ns Ns Ns Ns(z),A(u) Ns
20,11 -20.17 Ns{p} Ns Ns Ns .Ns Ns
20.32 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
20.51-20.57 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z), Afu) Ns
20.71 ‘ Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z},A(u) Ns
72,08 11.00-90.10 Ns{p} Ns Ns Ns Ns{z) A(u) Ns
72.08 11,00-90.10 Ns{p} Ns Ns Ns Nas(z),A{u) Ns
7210 11,10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A(u} Ns
1211-1219 Ns(p} Ns Ns Ns Ns(z),A(u} Ns
20.10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A(u) Ns
31.10 _ Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A{u) Ns
39.10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A{u) Ns
41,10 Ns(p) Ns - Ns Ns Ns(z},A{u) Ns
49.10 . Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A(u) Ns
50.10 _ Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),Alu) Ns
60.11-860.19 Ns(p) Ns Ns Ns Ns{z),A{u) Ns
70.31-70.39 Ns(p) Ns : Ns Ns Ns(z),A{u) Ns
90.31-90.39 Ns(p). Ns Ns Ns Ns(z), Alu) Ns
7211 11.00,12.10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z},A{u) Ns
12.90 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
19.10~30.10 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z},A(u) Ns
41.10-41.91 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z},A{u) Ns
49.10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),Alu) Ns
90.11 , ~ Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z),Alu) Ns
7212 10.10-10.91 Ns(p) . Ns Ns Ns Ns(z),A(u) Ns
21.11 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z),Afu) Ns
2911 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A{u) Ns
30.11 Ns{p} Ns- Ns Ns Ns(z),Afu) Ns
40.10—-40.91 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A{u} Ns
50.31 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z),Alu} Ns
50.51 Ns{p} Ns Ns Ns Ns{z),A{u} Ns
60,11 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z),A{u} Ns
60.91 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z), A(u) Ns
72.13 + Ns{p} Ns Ns ‘Ns Ns(z),A{u) Ns
72.14 20.00-60.00 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z), A(u) Ns
72.15 90.10 . Ns{p} Ns Ns Ns © Ns(z),Afu) Ns
72.16 10.00-50.9% - Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z), Au) Ns
90.10 Ns{p} Ns “ Ns Ns Ns(z), A(w) Ns
7218 10.00-90.19 Nsi{p) Ns Ns Ns Ns Ns
90.50 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z},Afu) Ns
7219 11.10-35.90 Ns{p} Ns Ns Ns Ns{z) Alu) Ns
'90.11,90.18 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
7220 11.00-20.10 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
90.11 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
90.31 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
72.21 + Ns{p} Ns Ns Ns Ns{z),Alu) Ns

72.22 10.11-10.88 Ns(p} Ns Ns Ns Ns{z),A{u) Ns
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30.10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z) Alu) Ns
40.11-40.30 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z), Alu) Ns

72.24 10.00-90.15 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
80.31,90.39 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z) A(u) Ns

72.25 10.10 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z),A{u} Ns
10.91-10.99 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns

20.20 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z),A(u) Ns

30.00 Ns{p) Ns - Ns Ns Ns(z) A(w) Ns
40,10~ 40.50 Ns{p} Ns Ns Ns Ns Ns
40.70,40.90 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z) A{u) Ns
50,10-90.10 Ns{p} Ns Ns Ns Ns Ns

7226 10.10-10.30 Ns{p) Ns Ns Ns Ns Ns
20.20 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns
91.10-92.10C Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns

99.20 Ns(p) Ns Ns Ns Ns Ns

72.27 + Ns{p} ~ Ns Ns Ns Ns{z) Alu) Ns
72.28 10.10,10.30 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z}, Afu) Ns
20.11-20.30 MNs(p) Ns Ns Ns Ns{z) A{u) Ns
30.20-30.89 Ns(p) Ns Ns Ns Ns(z) Afu) Ns

60.10 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z),A(u) Ns
70.10-70.31 Ns{p) Ns Ns Ns Ns(z), A{u) Ns
80.10--80.90 Ns{p} Ns Ns Ns Ns(z), Alu) Ns

73.01 10.00 Nsip} Ns Ns Ns Ns(z) A{u) Ns
79.01 12.10-12.90 v
84.71 20.20,20.80 (E7) A. A A A A A A
84.73 + (68) A A A A A A A
85.26 10.9C (69) A A A A A A A
92.890 (70} A A A A A A A

8527 21,10-21.80 A
’ 29.00 A
85.29 + (68) A A A A A A A
85.37 10.10-10.89 (67) A A A A A A A
85.38 + {68) A A A A A A A
8543 + (71} A A A A A A A
87.10 + A A A A A A A
87.12 00.10-00.80 v
88.02 11.80,12.90 A A A A A A A
20.80,30.90 A A A A A A A

40.90 A A A A A A A

50.00 {72) A A- A A A A A

88.03 + (73} A A A A A A A
8§9.06 00.10 A A A A A A A
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90.01 + (68) A A A A A A A
90.02 + (68) A A A A A A A
90.05 80.00 (74) A A A A A A A
90.13  10.00 (75) A A A A A A A
80,11-90.00 (76} A A A A A A A
90.15 10.10,10.90 (77) A A A A A A A
90.32 89.90 (76) A A A A A A A
90.33 + " (68) A A A A A A A
93.01 + A A A A A A A
93.02 + (78) A - A A A A A A
(79) A A A A A A
93.03 20.10-20.90 A A A A A A
30.11-30.90 A A A A A A
93.04 + (80) A A A A A A
93.05 10.00 (81) A A A A A A A
(82) A A A A A A
21.00 A A A A A A
29.10,29.90 A A A A A A
90.10 A A A A A A A
90.90 (80) A A A A A A
93.06 30.10,30.30 , A A A A A A A
90.10 A A A A A A A
95.03  30.10-30.90 v
41,00 A
49,10-49.90 A
60.10-60.90 v
90.10-90.99 A
95.04 40.00 v
96.01 10.00 A(d) A A A A A A
96.03 21.00-40.90 v
90.10-90.99 v

Notas aclaratorias del anejo |

1. E! guidn -utilizado para separar dos posiciones
expresa la inclusion de todas las comprendidas en el
intervalo entre ellas, las comas, por el contrario, indican
la inclusiéon solamente de las posiciones éspecificadas.

El signo + indica que estan comprendidas en ese
régimen todas las posiciones de esa partida arancelaria.

2. Las notas descriptivas que aparecen en la segun-
da columna afectan a todas las zonas geograficas y tra-
mites especificados en la misma fila y se utilizan sola-

mente cuando es necesario limitar el alcance de una
o varias posiciones estadisticas. .

3. Las zonas de origen de las mercancias que apa-
recen en las columnas 3 a 12 son las que se definen
a continuacion:

Zona A:

Bélgica, Dinamarca, Francia, Republica Federal de
Alemania, Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Grecia, Irflanda, Luxemburgo, Paises Bajos, ltalia,
Portugal, Principado de Andorra, Guadalupe, Guayana
Francesa, Martinica, Reunion.
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Zona B:

Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia, Suiza,
Bulgaria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Hungria,
Polonia y Rumania.

Zona Bx:

Argelia, Chipre, Egipto, Jordania, Israel, Libano, Malta,
Marruecos, Siria, Tunéz, Turquia, Bosnia-Herzegovina,
C_roama, Eslovenia y Republica Yugoslava de Macedonia.

Zona Bi:

Angola, Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Beli-
ce, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camerun,
Cabo Verde, Replblica Federal Isiamica de Comoras,
Congo, Costa de Marfil, Chad, Djibuti, Dominica, Eritrea,
Etiopia, Fidji, Gabdén, Gambia, Ghana, Granada, Guinea,
Guinea Bissau, Guinea Ecuatorial, Jamaica, Kenya, Kiri-
bati, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi, Mali, Islas
Mauricio, Mauritania, Mozambique, Niger, Nigeria,
Papua-Nueva Guinea, Rep(blica Centroafricana, Ruanda,
San Cristébal, San Vicente y Las Granadinas, Santa Lucia,
Salomon, Samoa Occidental, Santo Tomé y Principe,
Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Somalia, Sudan, Suri-
nam, Swazilandia, Tanzania, Togo, Tonga, Trinidad y
Eogago, Tuvalu, Uganda, Vanuatu, Zaire, Zambia y Zim-

abwe.

Zona By:

1. Paises de ultramar bajo adm|n|strac:|on de los Pai-
ses Bajos™:

Aruba, Antillas Holandesas {Bonaire, Curacao, San
Martin, Saba, San Eustaquio).

2. Territorios de ultramar de la Repuhblica Francesa*:

Nueva Caledonia y sus dependencias, Wallis y Futuna,
Polinesia Francesa. Tierras australes y antarticas fran-
cesas.

3. Colectividad territorial de la Republica Francesa™
Mayotte, San Pedro y Miquelon.

4. Paises y territorios de ultramar bajo administra-
cion del Reino Unido de la Gran Bretafa e Irlanda del
Norte*;

Anguilla, Islas Caiman, Islas Falkland, islas Sandwich
del Sur vy sus dependencias, Islas Turcas y Caicos, Islas
Virgenes Britanicas, Montserrat, Pitcairn, Santa Elena y
sus dependencias, territorio antartico britanico, territo-
rios britanicos del Ocedno Indico.

5. Paises de ultramar bajo administracién del Reino
de Dinamarca™:

Groenlandia.
Zona C:

Argentina, Australia, Bangladesh, Birmania, Brasil (in-
cluidas las islas Fernando de Noronha, Trinidad y Martin
Vaz), Canada, Colombia, Corea, Cuba: {incluidas la isla
de los Pinos y otras islas menores), Chile (incluidos el
archipiélago de Juan Fernandez, las Islas de Pascua, Sala
y Gémez, San Félix, San Ambrosio y la parte occidental
de la Tierra de Fuego), Estados Unidos de América
(Guam, Islas de Midway, Islas Virgenes de los Estados
Unidos, isla de Wake, Kingman Reff}, Puerto Rico, Samoa
Americana {incluida la isla de Swains), territorio bajo
administracién fiduciaria de las islas del Pacifico {(Isla
Carofina, Marshall y Marianas salvo Guam), Zona del
Canal de Panam@, Filipinas, Macac, Chesterfield, Oceania
Francesa (Islas de la Sociedad, Sous-le-Vent, archipiélago
de las Tubai, islas de Rapa y Clipperton), tierras australes

antarticas (archipiélagos de Kerguelen y Crozet, islas de
Saint Paul y Amsterdam, Tierra Adelia), Haiti (incluidas
las islas de la Tortuga, La Gonave, Cayemites, Vache,
Navase y la Gran Caye), India (incluidas las islas de Anda-
man vy Nicobar), Indonesia {Java, Sumatra, Kalimantan,
Sulawesi, Bali y Nusateggara, Malukue Iran Barat), Japon,
Kuwait, Malasia, Maldivas Méjico, Nicaragua, Nueva
Zelanda (incluidas las islas Kermadec y Chatham), Islas
Cook: 1) Grupo Septentrional {islas de Penrhin, Manikiki,
Rakahanga, Pukapuka, Palmerston, Suwarow, Massau);
2) Grupo Meridional {islas de Rarotong, Aitutaki, Atiu,
Mitiaron, Mauke, Mangala, Takutea y Manusse); 3) Islas
de Niue, Pakistan, Perl, Reptblica Dominicana {incluidas

"las islas Saona, Catalina Beata y otras islas menores),

Singapur, Sri Lanka, Sudéfrica, Tailandia, Taiwan, Uru-
guay, Montenegro, Serbia, Bahrein, Brunei, Darussalan,
Emiratos Arabes Unidos, Kampuchea, Qatar, Nieves,
Yemen Democratico y cualquier otro pais o territorio
no incluido en el resto de las zonas.

Zona Dy

Albania, Corea del Norte, Estonia, Letonia, Lituania,
Mongolia (Republica Popular), Armenia, Azerbaijan, Bie-
lorrusia, Georgia, Kasajstan, Kirquizistdn, Moldavia,
Rusia, Tajikistan, Turkmenistan, Ucrania, Uzbekistan vy
Vietnam (Repiblica Socialista).

Zona D4:
Repdblica Popular China.

En algunos casos los tramites correspondientes no
se aplican a todos los paises incluidos en-una zona geo-
grafica. En ese caso junto al simbolo correspondiente
al documento exigido figura una letra minuscula que
indica los paises de la zona para los que resulta necesario;

a) Excepto mercancias originarias de Portugal y el
Principado de Andorra.

c} Solo mercancias originarias de Bosnia-Herzego-
vina, Croacia y Republica Yugoslava de Macedonia.

d} Sdlo mercancias originarias del Principado de
Andorra.

e) Excluidas mercancias originarias del Principado
de Andorra.

i} Excluidas mercancias originarias de Bulgaria,
Republica Checa, Republica Eslovaca, Hungria, Polonia
y Rumania.

) Sélo mercancias originarias de Turqwa Argelia,
Tinez y Marruecos.

o) Solo mercancias originarias de Turquia.

P} Soélo mercancias originarias de Bulgaria, Repu-
blica Checa, Republica Eslovaca, Hungria, Polonia y
Rumania.

u) Sélo mercancias originarias de Armenia, Azerbai-
jan, Bielorrusia, Georgia, Kasajstén, Kirguizistan, Molda-
v:sa Rusia, Tajikistan, Turkmenistan, Ucrania y Uzbekis-
tan.

z) Excluidas mercancias originarias de Armenia,
Azerhaijan, Bielorrusia, Georgia, Kasajstan, Kirguizistan,
Moldavia, Rusia, Tajikistan, Turkmenistan, Ucranla Y
Uzbekistan.

4. Las siglas T v P gue encabezan Ias dos partes
en que se divide cada una de las columnas 3 a 11 indican
el caracter transitorio 0 permanente de los regimenes
correspondientes.

La sigla T indica gue la tramitacion de que se trata
constituye una derogacidén transitoria cuya gestion y
periodo maximo de aplicacién vienen determinados por
las disposiciones transitorias del Acta de Adhesién.

La sigla P, por el contrario, indica que la tramitacion
de que se trate estd comprendida en el acervo comu-
nitario que constituye la politica comercial com(n frente
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a terceros paises y, por lo tanto, Espana puede mantener
permanentemente en vigor y determinar, dentro de las
normas internacionales vigentes, el procedimiento de
gestion a aplicar.

5. Los simbolos utilizados en estas columnas tienen
los siguientes significados:

A = Autorizacién administrativa de importacion.

A# = La importacion de estos productos, sometidos
a restriccion cuantitativa (articuluo 77 del Acta de Adhe-
sidn), se tramitard mediante el documento «Certificado
de Importacidén o de Fijacidén Anticipadar» {(Reglamento
593/86).

Cl = Certificacion de importacion.

MCI = Mecanismo complementario de los intercam-
bios {expedido por el pais exportador).

N = Notificacion previa de importacion.

= Indica que, para la importacion de estos pro-
ductos siderurgicos originarios de terceros paises, es
necesario adjuntar a la notificacién previa de importa-
cién, documentos y datos adicionales que varian segun
la combinacion de origen y procedencia de las mercan-
cias, Consultese a este-respecto la Recomendacion
numero 85/94/CECA de la Comisidn, de 19 de enero
de 1994,

Cuando esté previsto que estas mercancias vayan
a ser despachadas en un Estado miembro diferente del
que expida el documento de importacién se utilizara el
impreso que figura en la Comunicacidon de la Comisidn
94/C74/06 {«Diario Oficial de la Comunidad Econdmica
European» de 12 de marzo de 1994).

V = Documento de vigilancia comunitaria establecido
por (os Reglamentos (CE) numeros 517/94, 518/94
y 519/94 del Consejo, de 7 de marzo.

" = Remite a la Orden de 10 de octubre de 1989.
En muchos casos el régimen general establecido en el
presente anexo no es aplicable, siendo sustituido por
el régimen especifico recogido en dicha Orden vy dis-
posiciones que la modifiguen.

Notas del cuadro de regimenes de importacion

1. Excluidos los animales para corridas.

2. Sdlo los animales para corridas.

3. Séblo de la especie porcina doméstica.

4. Soélo de carne y-de despojos de bovino.

5. Sdlo en envases de contenido neto inferior o igual
a 2 litros.

6. Soéle en envases de contenide neto superior
a 2 litros.

7. Sélo guindas frescas.

8. Sdlo frambuesas. -

§. Sédlo cerezas.

10. Sélo los que contengan carne o despojos
comestibles de la especie porcina doméstica.

11. Sdlo de sardina «pilchardusm»

12. Sélo mazapanes bafados en chocolate y en el
producto llamado «ganachex.

13. Sélo dulces con adicidn de edulcorante, llama-
dos «magdalenasn.

14. Soblo de fresas y frambuesas.

15. Sdlo frambuesas.

. 16. Sdlo de cerezas.

17. Sdélo de tabaco y unicamente a favor de «Ta-
bacalera, Sociedad Anénima» (de conformidad con el
articulo 1.° de la Ley 38/1985 del Monopalio Fiscal
ge 1)'abacos {«Boletin Oficial del Estado» de 29 de noviem-

re).

18. S$d6lo mostazas nitrogenadas, tales como; HN1:
bis (2-cioroetil), etilamina (CAS 538-07-8), HN2: bis
(2-cloroetil), metilamina (CAS 51-75-2), HN3: tris (2-clo-
roetll) amina (CAS 55b-71-1).

19. N-N-dialquil {(metil, etil, n-propil o isopropil), fos-
foramidocianidatos de O-alquilo (iguales o inferiores a
C,o), talés como: Tablim {GA): N, N-dimetilfosforamido-
cianidato de O-etilo (CAS 77-81-6).

20. Mostazas de azufre, tales como: Clorometilsui-
furo de 2-cloroetilo (CAS 2625-76-5); sulfuro de bis
(2-claroetilo}) o gas mostaza (H) (CAS 505-60-2); bis
(2-cloroetiltio) metano o sesquimostaza (Q) (CAS
63869-13-6), 1, 2 bis {2-cloroetiltio} etano (CAS
3b63-36-8); 1, 3 bis (2-cloroetiltio)}-n-propano (CAS
63905-10-2); 1, 4-bis {2-cloroetiltio)}-n-butano; 1, 5-bis
(2-cloroetiltio}n-pentano; bis (2-cloroetiltiometil) éter; bis
(2-cloroetiltioetil) éter (mostaza o T) (CAS 639 18-89-8).

21. Sélo difluoruro de metilfosfonilo (DF) (CAS
676-99-3).

22. Soélo:

Alquil {metil, etil, n-propil, o isopropil) fosfonofluori-
datos de O-alquilo {iguales o inferiores a C,o incluyendo
los cicloalquilos), tales como: Sarin (GB): metilfosfono-
fluoridato de O-isopropilo (CAS 107-44-8} y Soman (GD):
metilfosfonoflucridato de O-pinacdlito (CAS 26-64-0).

Alquil (metil, etil, n-propil o isopropil) fosfonotiolatos
de Q-alquilos (iguales o inferiores a Cqg incluyendo los
cicloalquilos) y de S-2-dialquilo {metil, etil, n-propil o iso-
propil}aminoetil y sus sales alquiladas o protonadas,
tales como: VX; Metil fosfonotiolato de O-etilo y de 5-2-dii-
sipropilaminoetilo (CAS 50782-69-2).

Levisitas, tales como: 2-clorovinildicloroarsina (CAS
541-25-3), bis, tris (2-clorovinil) arsina (CAS
40334-70-1); fosfonil difluoruros de etilo o propilo (nor-
mal o isopropilo}). Ejemplo: Difuloruro de etil fosfonilo
(CAS 753-98-0); 0-2-dialquilo [metil, etil, propil {normal
o isopropilo)] aminoetilaiquilo [metil, etil, propil {normal
o isopropilo)] fosfonitos de O-alquilo vy sales alquiladas
y protonadas correspondientes. Ejemplo: Metilfosfonito
de O-etil-2-diisopropilaminoetilo (QL) (CAS 57856-11-8);
cloro Sarin: O-isopropil metilfosfonoclorhidrato (CAS
1445 76 7); y cloro Soman: 0—p|nacolll metilfosfono clor-
hidrato (CAS 7040-57-5).

23. Sdlo Bencilato de 3-qu:nuchdmalo (BZ) {CAS
6581-06-2).

24, Sdélo componentes especificos de armas de
guerra y sus municiones.

25, Sdlo hilados de desperdicios de seda.

26. Solo teiidos elasticos que no sean de punto for-
mados por materias textiles asociadas a hilos de caucho.

27. Excluidos los tejidos eldsticos que no sean de
punto formados por materias textiles asociados a hilos
de caucho.

28. Sdlo de canamo.

29. Sélo hilados sencillos de rayon viscosa.

30. Excluidos los hilados sencillos de rayon viscosa.

31. De una torsidn no superior a 250 vueltas por
metro.

32. De una torsion superior a 250 vueltas por metro.

33. Sodlo de poliamidas.

34. Hilados de rayén viscosa, de poliéster, nailon
u otras poliamidas, recubiertos de plastico, sin acondi-
cionar para la venta al por menor. ‘

35. Soélo hilados de algodéon impregnados, reves-
tidos, recubiertos o enfundados con caucho; hilados de
algoddn, de yute y demas fibras textiles del liber, elas-
tdmeros e hilados de fibras sintéticas, impregnados,
revestidos, recubiertos o enfundados con plastico.

36. Hilados de poliamidas, combinados con hilos
o tiras. o polvo de metales comunes o recubiertos de
metales comunes.

37. Sdlo los entorchados.

38. Sdlo los no elasticos y sin cauchutar, distintos
de los que contengan hilos de elastomeros.

39. Sdélo las de abaca (cafamo de Manila).
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40. Redes sin confeccionar y redes confeccionadas
para la pesca, de cordeles, cuerdas o cordajes.

41. Redes confeccionadas de algodén, de lana o
de pelo fino.

42. Las demas redes confeccionadas.

43. Las telas acolchadas incluidas en esta partida
quedardn sometidas al régimen de importacién corres-
pondiente a la materia textil externa. -

44, Sélo de algodén, de yute y demas fibras textiles
del liber.

45. Excluidos los de algodon, de yute y demas fibras
textiles del liber.

46. Sodlo de algoddén.

47. Excluidos ios de fibras sintéticas.

48. Excluidos los elastémeros.

49, Sdélo los elastomeros.

50. Solo de punto no elastico, o sin cauchutar.

51. Sélo de tela de punto, elastico o cauchutado.

52. Excepto de algodén.

53. Laimportacién de articulos confeccionados con
tejidos impregnados, recubiertos, revestidos, o estrati-
ficados, estara sometida al régimen asignado a las corres-
pondientes’ prendas o complementos confeccionados
con tejidos sin impregnar, recubrir, revestir ni estratificar.

54. Sdéloropa para disfraz o diversién de talla inferior
a 158 (estatura en centimetros).

55. Excluida la ropa para disfraz o diversién de talla
inferior a 158 {estatura en centimetros).

56. Sdlo de punto cauchutado o con un contenido
de hilos de caucho igual o superior al b por 100 en
peso.

57. Excluidas las de punto cauchutado o con un
contenido de hilos de caucho igual o superior al 5 por
100 en peso.

8. Laimportacion de partes de articulos compren-
didos en esta partida arancelaria quedara sometida al
régimen comercial que se aplique a las correspondientes
prendas o0 complementos acabados.

9. Laimportacion de articulos confeccionados con
materias textiles tanto impregnadas, recubiertas, reves-
tidas o estratificadas, como sin impregnar, recubrir,
revestir o estratificar, quedara sometida al régimen asig-
nado a cada prenda segun la fibra textil con la que ha
sido confeccionado cada tejido.

. Excepto de telas sin tejer.

61. Soélo de tela sin tejer.

62. Excepto de fieltro y de telas sin tejer.

63. Sololosdelino o de sisal, que no $ean de punto.

64. Excluidos los de lino o de sisal, que no sean
de punto.

65. Excepto los zapatos de tecnologia especial;
zapatos de precio CIF por par igual o superior a 12 ecus,
destinados a actividades deportivas, con suela moldeada
de una o varias capas, no inyectada, fabricada con mate-
riales sintéticos especialmente congcebidos para amor-
tiguar los choques causados por los movimientos ver-
ticales o laterales, y que contienen caracteristicas téc-
nicas como, por ejemplo, bolsitas herméticas rellenas
de gases o de fluidos, componentes mecéanicos que
absorben o neutralizan los choques, o materiales como,
por ejemplo, polimeros de baja densidad.
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66. Sdlo los zapatos de tecnologia especial; zapatos
de precio CIF por par igual o superior a 12 ecus, des-
tinados a actividades deportivas, con suela moldeada
de una o varias capas, no inyectada, fabricada con mate-
riales sintéticos especialmente concebidos para amor-
tiguar los cheques causados por los movimientos ver-
ticales o laterales, y que contienen caracteristicas téc-
nicas como, por ejemplo, balsitas herméticas rellenas
de gases o de fluidos, componentes mecanicos que
absorben o neutralizan los choques, 0 materiales como,
por ejemplo, polimeros de baja densidad.

67. Sélo ordenadores de bombardeo de control de
tiro para uso militar.

68. Sodlo componentes especificos de material de
control de tiro para uso militar.

69. Sdlo:

Equipos de radar de control de tiro para uso militar.
Componentes especificos para sistemas de armas de
energia dirigida.

70. Sélo equipos de radiotelemando de control de
tiro para uso militar.

71. Sélo componentes especificos para sistemas de
armas de energia dirigida. .

72. Solo satélites militares.

73. Sdlo componentes de hehcopteros y aviones,
de guerra y de satélites militares.

74. Sdlo sistemas opticos {incluso para vision noc-
turna} de control de tiro para uso militar.

75. Solo visores de armas de control de tiro para
uso militar.

76. Sdlo componentes especificos para sistemas de
armas de energia dirigida.

77. Sélo telémetros de control de tiro para uso
militar.

78. Sodlorevdlveresy plstolas a los que se les pueda
adaptar un culatin.

79. Excluidos los revélveres y pistolas a los que se
les pueda adaptar un culatin.

80. Sdlo para armas accionadas por aire u otro gas
comprimido, sean lisas o rayadas, siempre gue la energia
cinética del proyectil en boca exceda de 24,2 julios.

81. Sdlo componentes especificos de armas de
guerra,

82. Excluidos componentes especificos de armas
de guerra.

ANEJOII

Lista de paises y mercancias a los que se hace refe-
rencia en el apartado 5.°

Paises Mercancias Hégi.men
Irak ................... Capitulos 1al99 ......... A
Serbia ................ Capitulos 1al 89 ......... A
Montenegro ......... Capitulos 1al 89 ._....... A
Notas:

A: Autorizacion administrativa de'importacion.
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ANEJO IX DE LA ORDEN DE 21 DE FEBRERO DE 1986

COMUNIDAD EUROPEA

DOCUMENTO DE VIGILANCIA

1 '

Original para el solicitante

1. Solicitante (nombra, direccién completa, pais)

2. N? de ragisiio

NIF o 2® IVA intracomunilario ES 0000000000

3. Expadider {nombre, direccidn, pais)

A Autordnd compalente da expedicidn (nombre y direccidn)

MINISTERIQO DE COMERCIC Y TURISMO
DIRECCION GRAL. COMERCIO EXTERIOR
P2 de la Castellana, 162
28071-MADRID (ESPANA)

5. Declarante {nambre y direccion)

6. Gltimo dia de validez

7, Pais e wijen

‘ I ‘ 8, Pals ife procedencia | l I

9. Lupar y fecha previsios para la importacién

10. Referencia def reglamento (CE) por ef que se establece Ja vigilancia

11, Desigracién da las mercancias, marces 'y nimargs, ngmern y naluraieze de los paguetes

12. Cidigo de ls mercancias {NC)

13, Peso brute (xg)

14. Peso nefo (kg)

15. Unidades suplementarias l l |

16. Valor CAF lronters CE en ecus

17. Menciones complementarigs

18, Certificacitn de! solicitante:

Et abajo firmante ceritica que los dalos consignados en la presente solicitud son exactos y se hacen tonstar de buena fe.

19. Visa de la avtoridag comgetente

Firma

Fecha

Selle

Lugar y fecha

{firma) {sello)
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ANEJCO 1X LE LA ORDEN DE 21 DE FEBRERO DE 1986

COMUNIDAD EURGPEA

2

DOCUMENTO DE VIGILANCIA

17. Sofictante {nombre, direccitn compiets. pais)

Ll

t~ Ejemplar para la autoridad competente

NIF o 0® IVA mtracimunitano

2. N de registrp

ES 00600000000

]

3. Expedidor {nombre, direccion, pais)

& hutondad compelente e expedicién (nombee y direccie)
MINISTERIO DE COMERCIO Y TURISHO

DIRECCION GRAL. COMERCIO EXTERIOR

P? de la Castellana, 162
28071-MADRID (ESPARA)

5, Declarante (nombre v directidn)

6. (itiimo dia de valigez

7. Pals de origen

] | l 3. Pais de procedeﬁcia l__l_L__

8, Lugar y lecha previstos para la impoazcion

10. Referencia def seglsmenta (CE) por f que se establece la vigilancis

11. Designacitn de las mercancias, marcas y nimetgs, numero y naturaleza de los paquetes

12. Codigo de fa mercanclas (NC)

13. Peso brulo (kg}

14, Peso neto {kg)

15. Unidades suplementarias

16, Valor CAF trondera CE en scus

17. Manciones compemantarias

18. Cenificacide, det soliciiante :

El abiajo fumante certilica que los datos consignados en la presente solicitud s0a exaclos y se hacen constar de bugna fe.

19, Viss de la avtoridad competente
Facha

Firma . Sello

Lugat y fechs

{lkma} (sefio}




